
TEMA 3 – Vivimos aquí 

Vocabulario clave: El Barrio Chino 

apartamentos (apartments): habitaciones o grupo de habitaciones para vivir 

carretillas (handcarts): carritos para transportar cosas 

celebraciones (celebrations): fiestas en homenaje a alguien o día especial 

mercados (markets): lugares o tiendas donde se venden alimentos y otros productos 

reparto (delivery): entrega de algún producto 

restaurantes (restaurants): lugares para comer 

Otras palabras de vocabulario: El Barrio Chino 

comestibles (food items):  que se comen 

tai chi (tai chi):  un tipo muy antiguo de ejercicio 

gracia (graceful):  elegancia de movimientos 

zapatero remendón (cobbler):  persona cuyo trabajo es reparar o fabricar zapatos 

llegada (arrival):  aparición de algo o alguien 

mercancía (merchandise):  productos que se venden en tiendas 

favorito (favorite):  algo preferido 

medicinales (medicinal):  que se usan para sanar el dolor y las enfermedades 

herboristería (herbal shop):  lugar donde se venden hierbas 

moho (mildew):  capa que cubre las cosas impregnadas de humedad 

hierbas (herbs):  plantas apreciadas por su uso en medicina y en comidas 

mariscos (seafood):  pescados y moluscos comestibles del mar 

chisporrotea (sizzles):  produce un sonido como de chispas 

crujen (crackle):  sonido de algo que se parte 

repiquetean (clang):  que hacen un sonido metálico 

cangrejos vivitos (fresh crabs):  animales marinos con caparazón recién sacados del mar y aún vivos 

furiosos (angry):  muy enojados 

kung fu (kung fu):  sistema chino de defensa personal similar al karate 

desarrollar (develop):  ayudar al crecimiento de algo 



retumbante (thumping):  que produce mucha vibración 

serpentea (winds along):  que avanza como una serpiente 

 

Vocabulario clave: Visita a la estación de bomberos 

bomberos (firefighters): personas que trabajan apagando incendios 

camión de bomberos (fire truck): camión usado para apagar incendios 

cuarto de despacho (command room, dispatch): cuarto desde el cual se envían mensajes 

emergencia (emergency): cosa que ocurre sin aviso previo y que exige una rápida reacción 

equipo (gear): conjunto de útiles para hacer algo 

jefe (chief): líder de un grupo 

Otras palabras de vocabulario: Visita a la estación de bomberos 

encendiéndose (lighting up): iluminándose 

palanca (lever): manilla para activar o desactivar algo 

comprueban (test out): verifican 

repiqueteo (clanging): sonido de una campana 

chasquido (click): sonido de algo que raspa 

perfección (perfection): de manera precisa 

reluciente (shiny): que brilla 

en un abrir y cerrar de ojos (in a flash): en un instante 

detector (detector): aparato que capta una señal 

simulacro (drill): simulación de alguna situación de emergencia 

ruta (route): camino 

Vocabulario clave: El gran bigote 

bigote (mustache): pelo que crece sobre el labio superior de un hombre 

disfraz (costume, disguise): traje o maquillaje que alguien usa para parecer otra persona 

espejo (mirror): vidrio en el que se reflejan la luz y los objetos 

espeso (bushy): grueso y esponjoso 

guapo (handsome): bien parecido 

 

 



Otras palabras de vocabulario: El gran bigote 

guarda peatona (crossing guard): persona que indica cuando se debe cruzar la calle: 

mi’jo (term of affection, meaning “my son”): término cariñoso por “mi hijo” 

disgustado (upset): enfadado 

sarape (sarape): manta colorida que los mejicanos a veces usan sobre los hombros 

ejército (army): grupo de militares 

soldados (soldiers): personas que están en la armada; personas entrenadas para pelear para proteger su país 

gradas (steps): regionalismo para escalones 

delantal (apron): prenda de vestir que cubre y protege la delantera de la ropa 

desaparecido (disappeared): perdido 

esperanza (hope): deseo 

trapo (towel (regionalism)): regionalismo para toalla 

tenía un nudo en la garganta (had a knot in his throat): estaba a punto de llorar 

arrugó (crumpled): encogió 

brillo (polish): crema o líquido para limpiar o sacar brillo a algo 

obra de arte (masterpiece): obra maestra 

trapeador (mop (regionalism)): regionalismo para trapo usado para fregar el suelo 

calcetines (socks (regionaism)): regionalismo para calcetas 

resolvió (solved): halló solución para el problema 

sonrió de oreja a oreja (smiled from ear to ear): mostró una gran sonrisa 

revuelvo (commotion): movimiento 

cuchichea (whisper): habla en voz baja 

felpa (felt): tejido que tiene pelo por un lado 

 

Vocabulario clave: Jamaica Louise James 

estación (station): lugar de parada; estación de metro en donde se detiene el metro 

ficha (token): trozo de metal, como una moneda, usado para entrar a algún lugar 

metro (subway): tren subterráneo 

placa (plaque): plancha plana con palabras y decoraciones que se muestra sobre una pared 

taquilla (booth): cuarto pequeño o compartimento, a menudo con una ventanilla 



Otras palabras de vocabulario: Jamaica Louise James 

alcalde (mayor): persona a cargo de una ciudad 

grabó (engraved): marcó 

ve al grano (get to the point): cuenta sólo lo más importante 

enlazarlos (tie up): juntarlos 

estirarlos (stretch): alargarlos 

peldaño (step (regionalism)): regionalismo para escalón 

acurruco (cuddle): encojo 

preocupada (worried): intranquila 

empinada (steep): muy alta 

azulejos (tiles (also means bluebirds in some regions): ladrillos pequeños para cubrir paredes y pisos. (Significa pájaros 
azules para ciertos hablantes del español) 

tararea (hum): canta entre dientes 

colección (collection): grupo de cosas que se parecen de alguna forma 

oscuridad (darkness): falta de luz 

enamorados (in love): entusiasmados 

receta (récipe): instrucciones que indican cómo hacer algo 

ingredientes (ingredients): elementos para hacer una mezcla 

espátula (spatula): utensilio usado para voltear alimentos 

batidor (wire whisk): utensilio usado para batir o montar 

mortero y mano de mortero (mortar and pestle): almirez, molcajete 

 

 

 

 

 


